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JIbBiBCHEMI HaIlOHATBHUY yHIBepcuTeT imeHi [Bana Opanra

BUKOPUCTAHHSI KOMYHIKATUBHHUX BIIPAB
HA YPOKAX AHIVIIMCBKOI MOBHU Y IIOYATKOBIN IMKOJII

AHOTaHiH. JlocmimsxeHo TeOpeTHYHI TUTAHHS d)opMyBaHHﬁ KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCT1 3400yBaviB Bi,E[-
HOBIIHO 710 JlepsraBHOro CTaHAAPTY MOYaTKOBoI ocBiTH. KoMyHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTB € OCHOBOK KOMYHIKA-
THUBHOTO IILXOy 10 BUBYEHHs 1HO3€MHHX MOB. ¥ CTATTI HATOJIOLIEHO IO AUTHHA POSKPHBAE CBOI OcOOUCTICHI
SIKOCTI B IIPOIIEC] CIIIJIKYBAHHS, I1€ ITOSICHIOETHCS THM, 110 IT1JT YaC KOMYHIKAIlll JUTHHA 3aCBOIOE 3HAHHS, IIIHHOC-
Ti, 3aC00M qISITBHOCT1. AKIIEHT 3p00JIEHO Ha BUKOPUCTAHHI KOMYHIKATUBHUX BIIPAB JJIsT (POPMYBaHHS KJIIOUOBHUX
BMiHBb Ta HABUYOK y 3700yBaviB OYATKOBOI OCBITH. BM3HAYeHO MUAAKTUYHI IIPUHITKITH IO0YI0BY BHUIIE3Ta 1a-
HOI crcTeMH BIIpaB, c)OPMOBAHO Ipyny BIrpas. PosrismaroTbesa RJIacmbiIcau;i'l' BIIpaB, 0COOJIMBOCTI Ta IepeBaru
iX BUKOPHCTAHHSA; TIOJAIOTECA IPUKJIAN IXHBOTO BUKOPHCTAHHA Y mporieci GopMyBaHHSI KOMYHIKATHBHOI KOM-
IIeTEHTHOCTI 37100yBaYiB II0YATKOBOI OCBITH HA YPOKAaX AHTJIIHMCHKOI MOBH.

Karogosi ciioBa: KOMIIETEHTHICTD, 3400yBavl ITOYATKOBOI OCBITH, KOMIETEHTHICHHUM MIOXIiZ, KOMYHIKATHBHA
KOMIIET€HTHICTh, KOMYHIKATHBHI BIPABH.
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THE USAGE OF COMMUNICATIVE EXERCISES
AT ENGLISH LANGUAGE LESSONS IN PRIMARY SCHOOL

Summary.Theoretical issues of formation of communicative competence of applicants according to the State
standards of primary education are investigated. Communicative competence is the basis of a communicative
approach to learning foreign languages. The article emphasizes that the child reveals his personal qualities in
the process of communication, this is due to the fact that during communication the child acquires knowledge,
values, means of activity. In the conditions of introduction of new State standards of primary education the
problem of students’ communicative competence formation is especially actual, namely: ability of the person to
apply in concrete communication knowledge of language, ways of interaction with environment, skills of work
in group, possession of various social roles. In practice, this means that a successful primary school student
is able to work with peers and find common ground with adults, trained to work in a team, has developed
leadership skills, tolerant and, most importantly, communicative. The purpose of communicative competence
is the formation of oral and written speech as a means of communication. Emphasis is placed on the use of
communicative exercises to form primary school students’key skills. The didactic principles of construction
of the above-mentioned system of exercises are defined, the group of exercises is formed. The development
of communicative competence does not occur naturally, but with the help of special techniques, which are to
create special situations of influence. All active people pursue one goal: to provide a socio-psychological impact
on the individual, which contributes to the development and improvement of its communicative competence.
Classifications of exercises, features and advantages of their use are considered; examples of their application
in the process of communicative competence formation of primary school students at English lessons are given.
The proposed selection of exercises will help make the learning process more interesting and effective and will
contribute to the development and improvement of students communication skills.

Keywords: competence, applicants for primary education, competence approach, communicative competence,
communicative exercises.

Peamizamia HauiOHaJIbHoi crpaTrerii  OCBITHA

I IOCTaHOBRa npoosemu. Kommemns Ha-
B YEKpaiumi Ha mepiomg mo 2021 poxry nepenGaqae

BUYaHHA 1HO3EMHHX MOB, HpOI‘paMI/I 3 1HO-

3eMHOI MOBM JJIsI 3aKJIAJIB 3aTaJIbHOI IOYATKOBOI
OCBITH BM3HAYAIOTH OCHOBHY METy HABYAHHSI, IO II0-
JIrae B (bopMyBaHHi KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOC-
T1 /i PO3BUTKY BMIHb BUKOPUCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY
K IHCTPYMEHT y AlaJIo3l KyJIBTyp Ha OCHOBL KOMYHI-
KaTHBHO-OPIEHTOBAHOIO HiAxomy /0 HapuaHHA. Lla
MeTa Iiependavae JOCATHEHHS 3000yBaYaMH OCBITH
PiBHS KOMYHIKAQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, JIOCTATHHOTO
IS 3MIHICHEeHHS CITIIKYBAHHSA B YCHIH (TOBOPIHHS, ay-
JIIOBAHHS) Ta MHUCEMHIHN (YUTaHHS, TUCHMO) hopMax
y MeKaxX BUSHAYEHNX KOMYHIKAQTUBHUX cpep, TeMaTH-
KU CUTYATHBHOTO MOBJIEHHSI Ta HA OCHOBI BUBUYEHOTO
MOBHOI'0 ¥ MOBJIEHHEBOTO MaTepiaity. [IpiopureTHOm0
€ KOMYHIKATMBHA MeTa HABYAHHSA, IO Iepenbadae
Opraisaifiio OCBITHBOI IISJIBHOCTI, CIPSMOBAHY Ha
OBOJIOMIHHSA 3700yBaYaMM IIOYATKOBOI OCBITH CITLIKY-
BAHHAM B YCHIH Ta IriceMHIN gopmax [1, c. 15].
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TIOIIYK ePeKTUBHNX IIJIAXIB mp;BmueHHa SKOCT1
M KOHKYPEHTOCIIPOMOMKHOCT1 OCBITH.

Anania ocramHix pociaigskeHb i myOuaika-
mii. IIpoGiema dopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ha ypOKaxX AaHIVINCbKOI MOBU
y IIOYATKOBIHM IIKOJII 3aliMae BaroMe Micile B Ha-
YKOBHX IocaimxeHHAX. OcobJIMBOCTI BUKOPHCTAH-
HsI KOMYHIKQTHBHHUX BIIPAB HA YPOKAX aHTJIHACHKOL
MOBH y IOYATKOBIM IIKOJI PO3TJIANAJIMN y CBOIX II0-
commrenasx JI. Baigiok, H. Bexomecrrosa, 1. I'y-
meuokK, JI. Jleuucoxk, O. Ilamacox, JI. Kammiga,
I. KocrikoBa, O. Kasauinepa, B. Penwsro, €. Illes-
YeHKa Ta 1HIIIL.

Buninenus He BupimeHux paHimie 4acTuH
3arasapHOI mpobisiemu. KomyHIKaTUBHMM IT1AX1T
HAaBYAHHS 1HO3eMHHUX MOB 0a3yeThCAd HA TOMY, IO
Ipollec HABYAHHA € Mome o komyHikamii. Cepen
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IATaHB, 0 PO3B’A3YITHCA METOANKOI0 BUKJIAIAH-
Hsl 1HO3EMHHUX MOB, KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHIIIs
¥ cmocobu 11 JOCSTHEHHS € OJHiel 3 HaNOLIbII
aKTyaJbHUX.AKTYaJbHICTH TEMH 00YMOBJIEHA CTa-
OlTBHUM 1HTEPEeCOM CydYacHOI JIHTBICTHKHU Ta Iie-
JAroriky JI0 IIPOIIECiB, IO BiIOYyBAIOTHCA B MOBI
1 CTBOPEHHSAM HOBHUX OLJIBII JOCKOHAJIMX METOIHUK
HaBYAHHS YYHIB AHIJIINCBKOI MOBM y 3aKJjajgax
3araJibHOI cepemHbol ocBiTu. IlpoBemenmii amasia
3HAYHOI KIJIBKOCT1 HAYKOBHUX IKePeJI CBIAUNTD, 110
CBOrOJTH1 Opakye po3pobOK, ITOB’A3aHUX 3 (PopMy-
BAHHAM KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI ¥ PpPO3-
POOKYM KOMYHIKATUBHUX BIPAaB, AK HA OCHOBI CBITO-
BOI'0 TAK 1 BITUM3HSIHOIO JOCBidy.

Mera crarri. ['osoBHOIO MeTor0 1€l poboTH
€ 3’scyBaTh 0c00JIMBOCTI (pOpMyBaHHS KOMYHIKA-
THUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha YpOKaxX aHTJIHCHKOI
MOBHM 3 BUKOPHCTAHHSIM KOMYHIKATUBHUX BIIPAB
y IIOYATKOBIH IITKOJII.

Bukiax ocuoBuoro marepiasy. Ilepexomsaun
10 BUKJIQIY OCHOBHOTO MaTepiany, CJIL 3a3HAYMTH,
10 B HAYKOBIH JITepaTypl fyske IaCcTO BXKUBAIOTHC
TEPMiHN «KOMIIETeHTHICTR» 1 «KoMIeTeHIis». AHa-
JTi3 pobIT 3 mpobJieMH KOMIIETEHTHICHOTO ITIIXOIY
CBIIYHUTE IIPO Te, IO B CyYACHINA HAYI[ He 1CHYye Of-
HO3HAYHOI'O TPAKTYBAHHS TEPMIHIB «KOMITETEHITLD
1 «KOMIIETEHTHICTE». BHIIIAIOTHE IBA HAUPAMKN
PO3TJISALY IIhOT0 IUTAHHA. 1le OyJI0 3yMOBIIEHO THM,
1110 B aHTJVIIHCHKIHM MOBI TepMIH «competence», BIIep-
Ile BXKUTUHN aHMIMCcLKUM BueHuM Jl:xomom Pase-
HOM, Ma€ OJHUHY Ta MHOKUHY, 11e CTaJI0 TPUINHOTO

MepeKJIa Ty JBOMa CII0CO0aMM: «KOMIIETEHTHICTEH»
1 «xomIieTeHIs» [2, c. 27].
KomymikaTnBHA KOMIIETEHTHICTH 3700yBadiB

IOYATKOBOI OCBITH Irepenbadae cqpopMOBaHICTD
y HUX HU3KH €JIeMEHTIB, B TOMY YHCJI COI[aJIhb-
HO-TIEPIIEIITUBHOTO, KOMYHIKATHBHOMOBJIEHHEBOTO
Ta iHTepaRTHBHoro BsaeMo/:Liﬂ IIUX YNHHUKIB crpu-
sie peasrisaii 30aTHOCTI 0COGUCTOCTI IIATH y IpoLieci
cuinkysanHs. KoskHa 3naTHICTD 00’€/THY€e BUIOBIIHI
TPYIIE YMiHB, (JOPMyBaHHS SKUX BeJle 10 OBOJIO/IIHHS
37100yBavueM OCBITH KOMYHIKATHBHOI KOMIIETeHTHOCTI
11 peasizariii y mporieci sKUTTe TisTITHHOCTI.

3amopykon (OpMyBaHHS y 3700yBadYiB II0YaT-
KOBOI IIMKOJM KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCT1
€ CTBOPEHHS TAKOI aTMOC(EPH B CHCTEMI «yUUTEIIb-
YIEHDB», «yIeHb — 1HIIN YYHI», SKa 0 CIIPUsIa MO3U-
THBHOMY CIIJIKYBAHHIO, CTUMYJIIOBAJIA MOBJICHHEBY
MSIIBHICTE 3m00yBauiB ocBiTu. Tpeba mo3byTwmcsa
CTPECOBO-YTBOPIOIOYNX d)aIcToplE. Baxauso, 1106
3100yBadl OCBITH PO3YMIJIH, L0 BOHU IPOCYBAITHCS
BIIepe, 0aunMiIM MMOSUTUBHUM pe3yJIbTaT, BiIdyBa-
JTY 3aJI0BOJIEHHS BiJT BJIACHOTO YCITIXY 1 YCIIXy THX,
XTO TIOPYY.

Tomy, 11100 IOCATTH ITl€l METH Ta 100 MATPUMATI
1HTepecC YUHIB 10 BUBYEHHS 1H03€MHOI MOBH, JOITLITh-
HO BUKOPHUCTOBYBATHU PI3HOMAHITHI BUIU BIPAB.

Buropucranus MOBHUX KOMYHIKATUBHHUX BIIPAB
HA ypOKax 1HO3eMHOI MOBH JIOIIOMATAE BEJIIOUNTHU
VUHIB B yCHe MOBHE CITUIKYBaHHS [3].

Braskaemo, 1110 0CHOBHUMY 3aBIAaHHAMH, III0 pe-
aIT3yI0ThCS Yepe3 KOMYHIKATUBHI BIIPABU €:

— PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
3100yBaviB;

— IIPOAYKTUBHE 3aCBOEHHS HABYAILHOI'O MaTepi-
aJIy Ta PO3BUTOK MOT0 IMIPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS;

— HIOBUINEHHSA I113HABAJILHOI aKTUBHOCTL Ta MO-
THBAIIl HABYaHHSA 300yBAYIB;

— (hopMyBaHHA KPUTUIHOIO MUCJIEHHS 3/T00yBAYIB;

— 30aradyeHHsI COIIAJILHOIO Ta KOMYHIKATHBHOIO
IOCBiAy 3I00yBAYIB IIOYATKOBOI OCBITH;

— BUXOBAHHS OCOOMCTOCTEH SIK TPOMAJIAH JIeMO-
KPaTUYHOTO CYCITiIbCTBA.

Mu cchopmyBait OCHOBHI KOMYHIKATUBHI BIIpa-
BHU y IeBHI rpynu (tadi. 1).

Posrnmsimemo nmerasbHinie KOMKeH BHJ BIIPAB.
Ilepmruit Tumr BopaB — Ie pecroHcuBHI Bipasu.Jlo
HUX MOKHA BIJHECTH TPY TUIIN BIPAB: 3QIIUTAHHSI —
BIJIIOBIIb, PEILIIKK TA YMOBHA becima.

KomyHikaTnBHa MeTa 3amuUTaJIbHUX PEYEHD —
3amuT 1HQopMaIrii. 3a J0IMOMOron 3aluTaHb YYH-
TeJIb MOKe TpPeHyBaTH 3[00yBadiB y BUPOOJIEHHL
BHUCJIOB-JIIOBaHb II€EBHOI CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH.
Taxk, HAIPUKJIAJ, Ha 3alUTaHH:I What are you?
VUHI MAalOTh BIANOBIAATH KOPOTKUMM pPeYeHHs-
mu: [ am a student. I am a worker. I am a driver.
I'm a doctor. I'm a painter. Etc.

Takum ymHOM, IIpW BIOOMIN opraHisarlii 3aiu-
TaHb JaHWHA BUJ BIPaAB HIOM IIOETHYETHCSI 3 Tpe-
HYBaJBbHUMH, 3a0€3IeUyI0Ur MaKCUMAJIbHY OBTO-
PIOBAHICTH OJHAKOBUX MOBHUX 3HAKIB. [Ipu oMy,
OJTHAK, 3MICT CBOIX BIIIIOBLIEM 3000yBavl OpMYyIOTH
ocobmcro. Jlo mpuKIamy, MOIJIBHO BUKOPHUCTATHA
srpasy «Have you....?%. Mera sixoi mossirae y Tomy,
o6 TpeHyBaTH YUYHIB y CKJIAJAHHI 1 BUKOPHUCTAH-
Hl 3araJbHUX MMUTAHb y CBOEMY MOBJIEHHI 3 JIiec-
noBoMm «to haven.Ha crom y BumMTesss 3HAXOOATH-
¢ irpamrku. YUYHl YBaKHO PO3TJISAAI0TEH ITPallku
Ta 3amam’ AToByOTh iX. [loTiM BoHM BiJBepTAIOTHCH,
BUMTEJIbL XOBA€E OJHY 3 IMPAIIOK 34 CIMHY, a 1HII —
3aKkpuBae. YUHI II0BEPTAITHCI TA CTABJISATE ITUTAH-
Ha Bexydomy: «Have you a rabbit?», «Have you a
cat?, «<Have you a dog? morTu, moKm XTOChH HE Bra-
Iae 3axXoBaHy irpamky [5, c. 47].

Y KOMyHIKATUBHUX BIPABAX-PEIIIKAX PEaKIls
3100yBaviB IOYATKOBOI OCBITH He IIPOrPaMyeThCS:
BOHH CaMi CTBOPIOIOTH 3MICT BHCJIOBJIIOBAHHS, 1, 110
0CODJIMBO BaKJIMBO, BLJIBHO 00MPAIOTH cbopMy #oro
BUPAaKEeHH.

THIIIIM THUIIOM PECIIOHCUBHUX BIIPAB € YMOBHA Oe-
ciga. Ilig ymoBHOO 6ecin010 pO3YMi€TbC5I BIIPABA, II0
CTHMYJIIOE YMOBHO- KOMYHIKATUBHY, HEILTOTOBJIEHY
¥ YACTKOBO IHII[IATMBHY PO3MOBY YVYHIB 1HO3E€MHOIO
MOBOIO 34 JIOIIOMOT'OI0 MOBIIS, TIEBHY TE€MY II0YaTKO-

Tabmaumsa 1

Kiaacudikamnia koMmyHikaTUBHUX BIIpaB

Ne Twun Bupas

IlinBunu

Pecrioncueni Bripasu

BanuTraHHA-BIAIOBIIL; BIIPABU-PEILIIKK; YMOBHA beciga

CuryarusHi BpaBu

IIpobnemHi curyariil; ysaBHI cUTyalii; CUTyallil JJIs JOIIOBHEHHS; POJIbOB1 irpu

Ileperas; ckopoueHO-BHOIPKOBHUI IIepeKas; MepeKas-IeperIa; 1HCIIeH13allia

1
2
3 | PenponykrusHi BipaBu
4 | OmwmcoBi Bmpasu

Orric esleMeHTapHUX 300paskeHb; OIMCAHHA (PalyJIbHUX CIOMKETIB; OITHC PeAJIbHUX 00 €KTIB

5 | Jluckyciitai BupaBu Hasuasnpua nuckycis

Jlowcepeno: [6]
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BOT'O BHCJIOBJIIOBAHHS Ta IPOrPaMyBaHHS MOBJIEH-
HEBOL peafcuu qum OcobmBocTAMYU JAHOI BIIPABU
€: PI3HOMAHITHICTb PO3MOBHHX TeM, 4acra iX 3MiHa,
IPUPO/THA 3MiHA POJIel, MOBIA Ta CJIyXada, HeBUMY-
IIIEHICTh PO3TOPTAHHS CIILIKYBAHHS, CHEITM(IYHUIM,
«HEJILJIOBUI XapaKTep PO3KpUTTs Tem# [7, c. 180].

Jlaml BIIpaBH € yMOBHO-MOBJIEHHEBI, PEIEIITHB-
HO-PempoayKTUBHI. BOHM BHKOPHCTOBYIOTHCA HA
IOYATKOBOMY €TaIll BUBYEHHS AHIJIIMCHKOI MOBH.
Bonu MmosxyTh O0yTH IMITATHBHI, I1ICTAHOBYI, TPAHC-
dopmalriityi, 3aruTaHHA — BIAIIOBIIL, BIIpaBX Ha 00-
MIH peILIiKaMu.

Jpyry rpymy crkiaamamoThb chyaTan BIIPABH.
CyTHICTh TAKHMX BIPAB II0JIATAE Y BLIBHIN, KOHKPET-
HO CTIPSIMOBaHI#M 3 MOBHOI TOYKH 30PY MOBJIEHHERBOI
peaxirii 3q00yBaviB HA KOMILJIIEKC YIBHUX a00 yMOB-
HO-peaJIbHUX 00CTaBUH, SIK1 MICTSITh IIEBHI TPYIHO-
1111, TTPO0JIeMY UM KOHQJIIKT Ta 3aIy4aTh J0 He00-
XIJTHOCTI IX BHPIIIEHHSI cCAaMUMU 3100yBavYaMU.

Ha BigMiny BiJi peCcTIOHCHBHUX BIIPAB, CUTYATHB-
Hl BIIPABU CKJIAMAIOTHCSI 3 KOPOTKWUM TEKCTIB, SAKI
CTHCJIO OIMCYIOTH MOJIEJIb IIPUPOTHOI KOMYHIKATHR-
Hol curyarrii. Hampurian:

— It made a deep imdivssion on me, too. How did
you like the singing?

— Yes, he is my favourite pop singer.

Jlo curyarmifiHnX BIpaB BISHOCATHCI ¥ JOIIOBHIO-
o4l cuTyarni, skl IIPOIIOHYIOTh 3mM00yBauy 3aBep-
muTH (TOIIOBHUTH) KOHKPETHY CHUTYAalllio, a IIOTIM
3pobuTH BUCHOBOK 3 mamol curyarri. Cam omwuc cu-
Tyamii Mae OyTu JakoHiuauM. CHTyalris Moxe MaTh
XapakKTep 0COOMCTOrO CIIOCTEPEeKEeHHs a00 BUKJIALY
Iesrol moyii. Beammepeyuno, Takl BIIpaBU KOPHUCHI JJI
dopMyBaHHS HABUYOK OIEPYBAHHSA KOHKPETHHM
MOBHMM MAaTeplajioM, OJHAK B JaHiA poOoTi po3-
TJIAA€THCS JIHIIE MOMKIIUBICTD BAKOPUCTAHHS IIPO-
OyleMHUX CHTyalliil B KOMYyHIKATHBHO-3MICTOBHOMY
KJII0Yl, 32 YMOBH BUIBHOI peaxkiIiii yuHiB [8, c. 5].

CI/ITyaTI/IBHl BIIPABU MOKYTh BHKOHYBATHCS 13
34CTOCYBAHHSM PI3HUX METOIUYHUX Mpuiiomi. Cu-
TYyaTUBHI BIIPABU MOKYTHb BHUKOHYBATHUCS SK CIIOH-
TaHHO, 0e3 r[i,t[I‘OTOBKI/I Tak 1 B curyarii ImeBHOI
ITATOTOBJIEHOCTI JI0 iX PO3IrpyBAHHS; BOHH MOKYTH
OyTH TAKOK JOMATIITHIM 3aBJAHHSIM.

Pobora 3 maBuaJILHO-MOBJIEHHEBUMI CHTYAITis-
MM 3a3BHYAN € IPYTMM eTAloM BHUBYEHHS PO3MOB-
HOI TeMM, KOJIK 3700yBadl JOCHUTH J00pe BOJIOMIIOTH
JIEKCUKO-TPaMaTUYHUMU HABUYKAMU. Aje BCe OIHO
poboTa i3 CUTyaTUBHUMU BIIpABAMU II0B sI3aHA 3 HU3-
KO0 TPYIHOIINB, K1 YIUTE b ITIOBUHEH 3HaTh. [lepir
3a BCe CUTYaTWBHI BIPABU CJIJ BUKOPHUCTOBYBATHU
MMPUOJIM3HO B TIH ITOCJIIIOBHOCTI, B SAKIH BOHH OyJIv
posriaayTi. Ha yporrl mae mamysatu atmocdepa He-
BUMYIIIEHOCT], JOOPO3UUIUBOCTI Ta 320X0UEHHS.

Tpetio Tpymy CKIamaioTh PEHPOAYKTHUBHIBIpA-
Bu. Jlo HUX HaJIeKATh ITepeKas, CKOPOUeHO-BUOIPKO-
BUI IIepeKas, mepekas-mepeKrsa Ta 1HCIeH13alisd.

Coucoxk jsireparypu:
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Ilepekas, sk 1 BIpaBU TUIY «3aIIUTAHHS — BlJ-
TOBIIB», € IIPOCTUM, JT00pe Bi,uOMI/IM Ta IIUPOKO BU-
KOPUCTOBYBAHMM HA YPOKaX 1HO3eMHOI MOBHIIPH-
kiaanoM. OnHak y poboTi 3 yIHAME HaJl IepeKasoM
VUUTEJIl CTUKAITHCA 3 DaraTbMa TPYIHOIIAMU, SKI
IOB’I3aHl 3 HeJOCTATHIM 3HAHHAM IICHXOJIHIBIC-
THUYHOTO ACIEKTY YCHOTO PEerpPOIyKTUBHOTO BHCJIOB-
JIIOBAHHSA AK MOBJIEHHEBOI POPM.

Torytoun y4uHIB 0 YCHOTO ITepeKasdy TeKCTY, BUH-
TeJIb MOKe IIOCTABUTH IIepe,l HUMU Pi3Hi 3aBJaHHSI.
Pobora mag BublpKoBHMU IepekasaMu TEKCTy 0es-
Toce-peIHbO MOETHYETHCA 3 00TOBOPEHHSM OIIOBiIa-
HHsI, I0r0 aHaJI130M, OUCKYCIEH 32 OCHOBHUMH IIPO-
6siemamu TBOpY [4, ¢. 130].

Oxpim meperasy 10 pelpofyTUBHUX BIPAB Bi-
HoCATH iHcueHisaniewo. lledl Tun BupaBm BifpisHA-
€THCS Bl IepeKasdy CKJIAJHICTIO MOBJIEHHEBOI B3a-
eMomil MK VUYHSMH, 10 BUMAarae BiJ HUX He JIMIIe
JI00POT0 3HAHHS TEKCTY, ajJei BMIHHS YBAYKHO CTe-
JKUTH 38 PEIlIIKaMU IIapTHEPIB 110 J1aJIOTy.

YerBepTy Tpylly CKJIAMAIOTH OIIMCOBI BIIPABU.
Bouwn HamexaTs 10 KOMyHIKATUBHUX TOMY, III0 Bi3y-
AJIbHUHM MaTepiall, SKUA Mae caMOCTIMHEe 3HAYEHHS,
Jlae MiJCTaBy Ta OCHOBY JJIS KOMIIO3UITiT, TBOPYOCTI,
BUCJIOBJIIOBAHHSA YYHSIMU BJIACHUX IYMOK 1 ITOYyT-
TiB, IKl BUHUKJIN B pe3yJabTari crpuiHarTsa. Komy-
HIKATUBHUM € ¥ Te, II[0 yYeHb 0askae IIOMIJIUTUCSI
CBOIMM AyMKAMH 3 IHIINUMM, TAKHMH CAMUMU, SK
BIH «cOpuUiiMavyamMm» Bi3yaJIbHOTO 00pasy. ¥ Tako-
My BHUIAIKY BHUCJIOBJIIOBAHHS 38 MAJTIOHKOM MOYKHA
po3rIsimaTH AK Pi3HOBHI ycHOro TBOpy. Hasememo
IpUKJIaL BIpasu gauoi supasu. Tema «[loxymrm»:

3aBmaHHs IIepIIoMy IapTHepy: You are an
absent-minded customer. Now you are at the
Clothes Department. Choose the sweater.

3aBHaHHSI IPYyrOMYy HapTHepOBl You are a shop
assistant.Your customer is very absent-minded.
Help him to choose the rlght thing. Be polite.

OcraHHIO IpyIly KOMYHIKATUBHAX BIPAB OPMY-
I0Th JUCKYyCifiHI 3aBnanHa. Jlo HEX BigHOCATH Ha-
BYAJIbHY JUCKYCII0 Ta KOMeHTyBaHHs. LI1 Brpasu
OyayTh eeKTUBHUMHU JIWIIE 32 YMOBU BOJIOMIHHS
BUYHTEJIEM METOJWKOI0 IX BUKOPHUCTAHHS Ta IIpa-
BUJIBHHUM IX 3acTocyBaHusM [6, c. 112].

BucHosku i npono3unii. Taxum ynHOM, po3BU-
TOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI HEMOKIMBUMA
0e3 OBOJIOMIHHS MOBHHMH 3aC00aMU peaisariii yCHo-
T0 1 IIMCEeMHOr0 MOBJIEHH. [IpoTe SHAHHS JIEKCHIHOTO
1 TPaMaTHMHOrO MaTepiasly Iie He 3abe3ledye CTaHOB-
JIeHHsI KOMYHIKAQTUBHUX yMIHB.YunTe b Mae nobupa-
TU TaKl BUIY BIIPAB 1 3aBIAHb T4 BUKOPUCTOBYBATH
TaKl BUM HABYAJIBHOI AIAIBHOCTI, K O CIiBBiIHOCH-
JIVICS 13 3a3HAYEHUMU BUIle YMHHUEKAMU. Bel Bripasu
1 3aBJAHHS MAalOTh OyTM KOMYHIKATHBHO-CIIPSIMOBA-
HUMH, 4 HaBYAJIbHI 11 YYHIB — YITKO BMOTHBOBAHIM.

Beaskaemo, 1o sanpononosana 36ipka BIpas J0-
TIOMOsKe 3p061/1T1/1 IIpoIec HABYAHHS GLIBII IIKABAM
1 epexTMBHUM Ta Oyjie COPHUATH PO3BUTKY 1 YIOCKO-
HAJIEHHI0 KOMYHIKATUBHUX HABUYOK YUHIB.
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